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A SUAL ECCELLENZA
" LA SIGNORA MARCHESA

ERNESTINA SPINOLA

NATA CO: DI STARHEMBERG .

Y UANTUNQUE i0 ab-
bia I ambizione ; -anzi I ar-
dive . di umiliare a Vo-

STRA




STRA ECCELLENZA
queft Opera Giocofa T ca-
trale , non bo per altro il
coraggio d afficurarmi., cb’
ella fia degna di Voi, [a-
pendo .\ molto bene , anche
in quefto genere di cofe
quanta fia la delicatezza
del Poftro gufto , ¢ la
perfezione  del Poftro di-
[eernimento . Siccome av-
viene pero che il merito

di ﬁfatw Opere  dijpenda

dalf

e e e S



 dall’ approvagione del Pub-
blico , io mi lufingo , che
| qual’ ora non ifdegni I'E c-
| CELLENZA VOSTRA
 di compatirla, fard per ef-
 Jermi quefto un felice pre-
Jagio del fuo buon’ efito .
In qualungue modo pero |
7 unico fine di quefta rif-
pettofa mia oﬁ"ertdv ¢ quel-
lo [oltanto di palefare 4
VosTrRA ECCELLEN-
ZA la mia divozione , ed
i




il vivo defiderio ; che' ho
di - poter farmi conofcere con

offequiofo rifpetio
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Di Voftra Eccellenza

Uﬂﬂl ﬁ« Dwot:ﬁ Obb[zg S‘erv.
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CosTanTINA figlia del Sig: C&Han&ro ,. infamo-
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Sig. Catterina Configlio
11 Sig. gC AssANDRO Riceo Mercante .
Ky ig. Serafino Blafi «
IppoLITO amante di Coftantina, giovine di Spirite.
Sig. Antonio Palmini . -
Il Sig. Rocco amante deIIa fuddetta , Notaro del-
la Cusias® 5
Sig. Giovanni Catald:
1l Sig. Varerio promeflio Spnfa,dﬂla mede(‘ma,
Giovine Collegiale 1gnorante.
: Sige Faufto Borfelli. « Bl ob
Leria Sorella di Caﬂ"an&o& bt %
Sig. Anna Maria Boffi. 4@
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La Sig. Maddalena: Gavbefi o
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La MUSICA fard deT%Ignor Maeftro
.. Bernardino Ottani.

1L Scenario fard efeguito dal Sig. Girolamo
e Cugini Mauro.
%
Il Ve(hano fary di r!cca?e vaga invenzione

del Sig. Antonio Dian detto il Vicentino .
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SCENA PRIMA.

Strada fulla quale corrifponde una parte della

Cafa di Caffandro con ia chiufa da
gelofie, che a piacere fi aprono.

Coftansina apre. o gelofe , ¢ fiede fula loggia

E ' troppo rio tormento
‘Sentirfi il cor mancar
E non poter trovar
Alcun riftoro! _
Quel mal, che dentro io fento,
Alcun non fd capir:
TIo non lo poflo dir;
E intanto 1o mero!
Ah! Sono innamorata.
Tutto il di rinferrata
Un moniento non ho per follevarmi
Non ho di chi fidarmij
E mio padre & un’uom’ tale
Che guaja me fe foqgm a lui il mio male !
# \'\ k 3 \ PO-I




A T T O
... Poyera Coftantinal,, .

¢ Ahime¢! Mi
% Vedo g i

. Che appunto al padre mio fenzaalcun fréito
4 Mi fece 'mi1 piace !
p Ed 1o penar ovrb fenza fperanza! 8§
a

Mﬁqﬁeﬁo%%mﬂ“ .. Ma'qui s'avarza.
O MSICEN & TLT

Q)_po]ita d;} uga pme iy Dem .

u"‘f

Ip. VEdo 12 Bella g

S VR SmClaRen fagl st el

B sad uge 09, eyl & ol
- e g T oeons D sde o s
28 Cari q ’éh occhi ,
wige wd s@ued beffwifertot . o,
Cari quei labbri,
'Quel bell’afmw.',,,:v
“‘Cara poi tutta,
Ma tutta iﬁtt&
Che‘*métto 3 matto
© Venir mi fal-
Che rag;'zza ¥ Che' incanto !
E ! afinaccio ‘del fuo' Signor Padre
Morir la lafcia® di- mﬁnd@ma
E fia per avaﬂ@!a, s 3
O per altra cagione
A maritarla“mai non fi difpone . X
Ah! Se poteffi’. i Ehm , ehm , ehm: Mi dica : '
(@ toffe. Coft. fi falzd aloguardzz, efe
Mmbiwolmenmde baciamani . ‘
Come ‘



Coft.
Ir.

Coﬁ Fate vox,

PORTI ™ 20. 7

Come nggx fe la paffa?
(St accofta alla cafa
Ah‘.mﬁm poco megho

Adeflo che vi veggio. . #
Cara! (Qua ad ogni cofto
Penfar convien di- "f% mia , ) ‘Sentite,
Coﬁamm& ‘mio ben. Se in cafa vo{’cra
Potefli in qualche modo -

© Queft’oggi penetrar; datefte orecchio

A uel ch’io vi diceffi? Il voftro core
Di fecondar farebbe erfuafo

Quello c’he Amo!f é&’f%enrmi al cafo ?

Mmu%am 4
Anzl dxrb che cigho *ggx&. penfato.

Coff. Si? o 1

1 Mo wowmtowmh gL ¥

Un ﬁcuro efpedlente

“Di ‘potermi’ 1ntrodur comodamente ;

E di poter parlarvi anchesall’ orecchio ;
prefente- ancor  vi foffe il vecchio.

- Quando
Cojl Oh, lo volefle'il Cielod:

Ip.

Toy m temete ,

" To, cara Coftantina, -

Rechero al voﬁro mal" ia me&maa.
Seqw‘*gnlvem, o firopi
s No guaritvi'in que&t? di.
A me bafta un veftro sty
. v Per potervi wifanar.
% Caft. Tutto quel ‘che mi direte
Volentieri ‘tfegmré
Cofi viver pil non so,
A 4 Pilx




ROG

Lel,

Roc.

Eel.

S P TR
Pil non poffo. r%pm\r.
Ip. Sarei pure un difgraziato
A lafciarvi intifichir !
Coft. Saria. p un gran peccato
A lafciarmi poi morir !
Ip. Oh tlt"fdco che in me fento!
Coft. Ch@efmmm, che ho nel feno!
Ah, toccar potefli almeno

Ko la mano, e poi

‘ ‘Ah! .&h' Car"' Ah! A !Ah‘
( Sofpirando

8 2. quefto & Amore,

Che ¢ ondo del mio core
Sofpirar cosimi fa. (53 virivano

S CENA E§ & >4
Il Sig. Roweo, e la Sig. Lelia.

Sbagliato io non ho gxi Voftra Nipote
Stava lafsh, e di fotto

Ci flava a chiaccherare un giovinotto .
Per conto mio fin’ ora

Avete fatto niente ? i
Ma Signor Rocco mio fiete i mte "
Impaz&énte certo,

Perche qualcul M

Che togliami il boccon ﬂh dallo Spiedo.
E poi, e poi I’ amore

Deftandomi nel feno una fornace ,

Non mi lafcia d} , e notte aver mai pace.
( Povero giovinotto 1) ‘

Roc. Infomma vm fspte

Che ‘




Lel.

Ro.

Lel.

Roc.

Lel.

Rec.

Lel.

Roc.

Lel.

R I M O, g
Che fe di Coftantina
Mi fate effer lo fpofo un donativo
Di dugento Zecchini io v’ ho promeflo;
Io ve ne accrefco adeflo
Altri cento, con quefto,
Che quel che s’ha da far fi faccia prefto .
Quefte fono ragioni,
Che poﬂ'ono obbhgar Sentite bene,
Caro il mio Signor Rocco. Mia Nipote
Piena ¢ d’ ipocendria ,
Ch’io credo ben che fia
Per voglia di marito 3
Ma mio fratello poi
In beftia fe ne va fe gli fi parla
Di dover maritarla. ©Or qud conviene
Penfar a _qualche induftria foprafina
Per forprender Caffandro, e Coftantina.
Saprefte ‘voi trovarla ?
Che fiate b......
E perché no ?
i Mavia datevi fretta.
Blfogna in qualche modo
Prima introdurvi in cafa,
Parlar con lei, fpiegarle il voftro foco
Prudentemente; e dopo
Un tal prehmmare,
Il modo ritrovar d’effere {pofo .
Trovo il prehmmare affai f{cabrofo .
Oibo.
Oibd? Via dxte.
Vi da I’animo
Di paffar per un Medico ?
b | Roc,




io AT T T O
Roc. To un Medico ? E perche ?
Lel. o Ma non fapete,
Ch’ altro non fa {uo’ padre
Che Medici cercar , e Ciarlatani
Per ritrovar alcun che la rifani?
Roc. Ma 1o di medicina
' Non ne sd un acca.

Lel. E cofa importa queﬁo
Roc. Ma non vorrel . .. »
Lel. Mi fate

Venir la rabbia! Orsi, Signor mio caro,
Non trovo altro ripiego .
Roc. Lo fard, lo faro. Troppo mi preme.
Ma aﬁiﬁeteml poi .
Lel. Quefto fi fa.
Roc, Amore in verith
Fa far delle gran cofe! E in quefto cafo,
Se a far oggi il Dottore io mi preparo,
Farei quando occorreffe anche il Somaro .
Se d’amore fon pur cotto,
Mtrav:gha non & gia.
Gli anni & ver fon cinquant’ otto,
Ma ho perfetta fanitd .
Buoni denti, e buone gambe.
Si ngnora me ne vanto.
Cofa dite? Tutto quanto,
Tutto buono in veritd.
Oh, ridete, fi ridete!
Non ho invidia a chi fi fia
Per fveltezza, e leggiadria,
Per buon garbo, e per maniera.
Sembro un Bacco nella ciera,
Tutto fon profperita (p-




PUOR LI M 20O . 1x
SCENA QUART A,
Lelia.

Yo vedo il signor Rocco
Per mia Nipote un ottimo partito ;
Per quefto m’intereflo ,
Non gid per il motivo
Di guadagnar un' ricco donativo.
E’ ben ver che una ragazza
Male fta d’un vecchio a‘canto,
Se penfar vogliam foltanto
At difetti dell’etd.
Or la toffe ed il catarro,
Ora il flato, or I’emicrania,
Or la ftizza, ed or la fmania ;.
Tal che in pace ‘mai non fta -
Ma perd con tutto quefto,
Se delf’ oro ha in quantitd,
11 penfier che creppi prefto
Di un piacer, che egual non ha.
E quando & morto
Il poveretto,
Pronto ¢ il conforto
D’un giovinetto,
Che col denaro
Del vecchio avaro
La tiene in giubilo,
Goder la fa. ( paite.

i

A6 SCE-
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SCENA QUINTA.
Sala terrena nella Cafa del Sig. Caffandro.
Il Sig. Cajfandro poi Coftantina.

Caf. Plceil proverblo ben: chi ha terra, ha guerra,
Io fe ho un pd di denarl,
Ho pur {empre de’ guaj .
Ecco qua: una ﬁghuola il Ciel m’ ha data,
Ed ¢ fempre ammalata.
Yo fpendo, e fpando, e tutto & nulla . Il peggio
Si e poi , che vuole il mondo,
Che io fia quel che I’ ammazzi
Percht non la marito. Oh chiaccheroni !
Si: parche il dar maritoa una fanciulla
Sia una cofa da nulla:
Par che fi debba darla
Al primo che fe n’viene a domandarla .
Signori, no, Signori no. Ma avrete
D1 chiaccherar finito .
Mia figlia avrd marito;
Ma perd a modo mio .
Avrh marito si ; ma chi vogl’ io. Inn quefte Cofi.
Eccola. Oh poverma‘
Coft. ( E’qua mio padre.
Vo tornarmene indietro.) (per partire
Caf. Ehi? Coftantina? Fxgha’
Vifcere mie? Cos’ hai? Vieni un pod qua.
Stringi, ftringi la mano al tuo papd.
Coft. Ah!
Caf. Ma fempre, e poi fempre
Ti ho da veder cosi. Tu vuoi, mio core,




, PURGL.M 0. 13
Ch’ io mora dal dolore
Coft. Ah! W
Caf. Ma lafcia i fofpiri . Hai qualche voglia ¢
Parla... Brami un bell’abito?
Gnor no, .. Vorrefti qualche bell’ anello ?
Nemmen quefto. .. Un bel pajo di pendenti?
Nemmeno... Qualche bella fornitura?
Neppure ... E cofa mai? Son gid difpofto
Di contentarti in tutto. Or via, rifpondi
Senza aver foggezione :
Di matitarti avrefti inclinazione ?
Coft. vide. ‘
Caf. Eh? Ridi? 11 foddisfarti & cofa giufta.
Coft. vide pi% forte .
Caf. ( Davvero, che toccata io le ho la fufta).
Beniffimo. Se & vero,
Il tuo {pofo & anche pronto.
Quefti ¢ il Signor Valerio
( Coftantina va prendendo un avia malinconica .
Unico figlio del Signor Clifterio ,
Giovine di faper, di grazie adorno,
Che di Collegio ufcito & Ialtro giorno.
Coft. Ahime!... Signor... Ahime!
*Caf. Cos’hai?
Coft. Mi manca il core. ‘
Caf. Oh diamine! Soccerfo! ( Softenendola .
Gente. ..
Coft. Ie moro!
Cafi:m Non fare
Quefta corbelleria. Qud, Perinella,
Qud fprefto ad ajutarla.’
( In queflo Perinclla, che povta una Sedia.
S SCE-
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§ C. TN AT,

Perinella , e Detts .
Per. Povera padroncina! Oh, Signor mio,
Il fuo mal lo so io.
Ci vuol marito.
Caf. Eh, st marito, un cavolo!
Non ce I’ ho io propofto ?
Ecco quel ch’ & feguito.
Soccorrila tu intanto,
Che un Medico a cercar vd per la via;
Oh povero Caffandro! Oh figlia mia! ( p.

gouch Il WL

Perinella, e Coftantina .
Coft. Perinella?

Per. Signora.
€oft. E' partito mio padre ?
Per. Se n’ ¢ andato.  ( Coft. fi alza.

€off. Ah, fappi, Perinella,
Ck’ io fono difperata:
Che foffrir pils non poflo
11 mal, che nell’interno mi divora:
Sappi , che ... alfine ... converra ... ch’ io mora
Per. Poflibil, che un rimedio non vi fia?
Ma viene voftra Zia.
Coft. Mi torna mal di core. ( Siede.

e v A REE N g 8
Lelia, i} Sig. Rocco da Medico, e Detti .

Lel. Venga, vénga con me, Sighor Dottore.
Roc. ( Mi fento un pd imbrogliato . )
E dov’




Lel.

Roc.

Per.

Lel.

Per.

Lel.

Roc.

Per.

PRI M O. 15
E dov’ ¢ I’ammalata?
( Coft. guarda il Sig. Roc., poi chiude gli occhi
Eccola appunto.
E' {venuta ?
( Un fervit. porta altre due Jedie ai lati di Coft.
No ’l credo. '
Forfe dorme?
No ’l so.
Via, toccatele il polfo. ;
, Il toccherd.
Che carni morbidiffime!
( Coft. guarda nuovamente il Sig. Roc.
Oh che occhietti! No, no, non li ferrate.
Ch’io tocchi Ialtro polfo ora lafciate.
( Quello & un toccar di polfo
Da me mnon pilt veduto. )
Efaminate pure,
Signor, attentamente ]
Ma io ignorantemente,
Senz’ efami, pe ’l mal, cui vi foggetta,
Saprei qual fofle la- miglior ricetta.
Signor , voi fapete
Senz’ altre parole
Per una ragazza
Che cofa ci vuole:
Per una vo dire,
Che giunta a certi anni,
Comincia a fentite =
Gli affanni del cor.
Ci vuol contentezza,
Ci vuol allegria,
Ci vuol un che fia
Per lei tutto ardor.  ( parte.




Roc.

Coft.

Roc.
Coft.
Roc.
Lel.
Roc.

baf.

$:4C BNl o N IR
I Sig. Rocco, Coftantina, e Lelia.

La voftra Cameriera

Dice una cofa vera; ed io vorrei
In breve rifanarvi

Se a modo mio volefte medicarvi.
Caro. Signor Dottore,
Sappiate.... Ma mio padre

Vien con un altro Medico.

Con un altro! ( 8¢ alza per partire.
Che fate? ([ alza.
Io vado via.
No, ‘diamine! ( trastenendolo .
Eh, fcufate.

Imbarazzi non voglio

Con certi Medicaftri

Sol pieni d’ impoftura.

( Signora Lelia mia, mi vien paura. )

( Cof. ¢ Lel. V obbligano a [edere.

§$ BulBiNelksT1X

I} S§ig. Caffandro, Ippolito da Medico, e Detti.

Signor Dottor , mi feguiti .

Ma qua ne trovo un’altro ? Ho ben piacere.

Confulteranno infieme,

Poiche la fua falute affai mi preme.

Quefto & un-uomo valente, e di gran mirto ¢
Che




Roc.

Ip.

Caf.

Roc.

PORFIT M #HO. 17
Che fenza voler paga a me s’ ¢ offerto.
( Quell’altro mi difpiace. ( Stando in difp.

. ( Ora si che fto frefco . )

( Qud ci vuol sfrontatezza. )

. ( Qud ci vuole deftrezza. )
. Avanzi pure il piede.

( Ipol. fi fa innanzi, e col Sig. Rocco
( fi fanno feambievoli riverenze.
Quefta & 1’ ipocondriaca mia figliuola.

. (11 Medico ha un vifin, che mi confola.)

( Lelia fa [edere Ipol. nel fuo lupgo.
Previa la riverenza i
Dovuta qui al mio Anziano,

Favorifca il fuo polfo.
Uhm, uhm!... Mi favorifca: (4/ §. Ree.
Come fi chiama?
( Or fon bene imbrogliato. )
To mi chiamo il Dottor Capoferrato.
( Ipol. gli fa una viverenza.
E lei? ;
Chiamato io fono
Dal Mondo univerfale
Col nome di Dottor Sperimentale .
( # Sig. Roc. fa wna viv. ad Ip.
Capperi !

Favorite.... ( a Coft.

Eh, eh.... Ai fegni diagnoftici
Conofco, che il fuo male

E' nella region media.

Che ne dice il mio Anziano?

Nella media ragione.

Approvo, Signor fi, quefta opinione.
i Lel.




18
Lel.
Ip-

A MI ITRO
Bravi! Vanno d’accordo.
To medico alla moda,
Cio¢ con parole, e fegni,
Colla Mufica fpeflo, e con il Ballo;
E volete veder ch’io gid non fallo?
Permettino , permettino,
( prende Coft. per la mano, e la tiva in difp.

Ch’io dica qui in difparte una parola

RS

A quefta ipocondriaca fua figliuola.

. Gliene dica anche quattro.’

Ora ftiamo a veder. Che ve ne pare.
( 4 Sig. Rocco.

Roc

Caf. Stiamo un pd a veder . (2 Lel
Lel. Stiamo a guardare .
Coft. Dunque mi afficurate? }

Caf.
Coft.
Caf.
Co/t.

Caf.

Si; fe mi fecondate;

Sard voftro marito.

. Caro Ippolito mio,

Voi mi date la vita.

Per voi d’ amor ferita ,

V’amo di tutto cuor. Sarhk per voi
Sempre eguale il mio affetto;
Ne¢ d’altri io fard mai, ve lo prometto,
Mi par rafferenata.

Si, padre mio, fon tutta or confelata.
Oh che bravo Dottore!

Sono allegra, e mi fento

Tutta rinvigorita; :

Anzi poflo ben dir d’ effer guarita.

Oh che bravo Dottore!

SCE-
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PRI M O. 19
S 'C i EqNigAg X

Perinella , e Detti.
~ Per. B, giunto un fervitore
Del Signore Valerio ,.
Per domandar fe a farvi un complimento,
Pud il fuo padron venir frd una mezz’ ora .
Caf. Venga quando comanda, egli mi onora.
{ ( Perinella parte.
Quefti di mia figliuola
E' lo {pofo promeflo..
( Coftant. prende un avia malinconica .
Ip. Che?
Roc. Cofa dite adeflo?
Lel. Lo fpofo? ‘
Caf. Si Signore. =
. Coff. Ahime¢! Ahime! Mi fento mal al core.
C4f. Ecco, fiamo da capo.
Signor Dottor, 2 NG e (od Ip.
1p- Non fo che dire.
Coft. Ah, mi fento morire.
Caf. No, figlia, no... Signor Capoferrato?
Roc. Anch’io fon conturbato.
Lel. Non capifco il fuo male.
Coft. Lafciatemi, lafciatemi .
Il mio mal lo fo 10....
Mi fento... Si, mi fento...
Rabbia, furor, difpetto,
E mille ferpi, e mille ftrali ho in petto...
Ah, Signor Dottorino . .. ( ad Ip.
Mo-




‘20 A 9T %o
Morird? Dite voi . ( Ip. accena di 4o ;
Signor si. E chi pud vivere.
In mezzo a tanto affanno?...
Ah! non s3... fe ne vanno
A volo i miei penfieri. .. .
Vedo... Nd... Sento ... nd.. Parmi e non parmi..
Capite voi, che ftate ad afeoltarmi?
No?..; Capifco ben io, ben jo m’ avveggio ,
Infelice ch’io fon, che gid vaneggio.
Nel furore, che mi prende,
Sbranerei chi m’ ¢ vicino...
No, mio caro Dottorino,
No, che voi non vd sbranar,
Quella fmania, che m’ accende,
Mi fa quafi lagrimar.
S1, mefchina, Coftantina 4
Con il pianto - mi vd intanto -
Si - mi - voglio - almen - sfogar -
Alla larga Dottoraccio (al Sig: Roc,
Con quell’ orrido mioftaccio .
Non vi ftate ad accoftar... (ACyf.
Piano, piano, non temete ,
Non fon pazza, no I credete.
E' un cert’ eftro della mente,
Che fi cangia facilmente,
E finifce d’ infocarmi
Con il farmi gorgheggiar.
( parte accompagnate da Lelia,

$CE.




PeRad B PD. 21
P e i A )
1 Sig. Caffandro, il Sig. Rocca, ed Ippalito .

Caf. (Ci mancava ora quefta,
Che !’ attaccafle il male anche alla tefta.
Rec. Son quefti effetti ifterici ; !
Ma guarird . Me n’vado
A far alla fua Zia
Certe interrogazioni ,
Poi tornerd . ( Se qui non fi fi prefto ,
Sento che un’ altro fpofo & pronto , e lefto . ) (p-
Caf. Ah! fono difperato.
Altro che maritarla! Ecco, fi vede
Se come dice qualche {cimunito
Il fuo mal fia per voglia di marito.
Il marito ¢’ & pur, gliel’ ho trovato,
Ed effa fi ritrova in peggior ftato.
Ip. Certo, quanto al marito,
Io vi dico di nd: non 2 ella al cafo.
Caf. E lo fpofo a momenti ,
Che qui fe ne verrd?
Ip. . Codefto {pofo
Prender non dee,, fe non 1’ accorda il Medico .
Caf. Ma fe io I’ho promefla.
Ip. E voi percht prometterla?
Caf. Per far. tacer 11 mondo. ,
Ip. O che taccia, o che fgridi,
Eff3 no I'ifpoferd, Vi parlo fchietto
Saria un precipitar la fua falute;
Anzi faria a drittura

Un
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Un mandarla cosi alla fepoltura .
Voglio prima fanarla. Ho d¢’ fegreti ,
Che infallibili fono; e voi vedrete. . .
Bafta... Vedrete quel, che non credete .
Un certo genio amico
Mi parla in fen per lei.
Non so quel che farei
Per dimoftrarle il cor.
Cio¢ , dird, pian, piano:
Io fon di core umano
E fubito m’accende
Del p--- J"l"ﬁinor .
( Vedrar', vedrai, vecchiaccio ,
Se prefto io te la faccio ).
Lafciatemi ‘operare: '
Non ftate a dubitare:
Sarete contentiffimo .
Del brave Operator. ( parte.
g ! a

S C g in ey,
Il Sig. Cqﬂ'kmﬁo.

uefto & un’uomo valente,
Che opera foltanto
Per amore del p.... )
Or mi difpiace affai, che I’ ho promeffa
Precipitofamente -
Per voler dar orecchio a certs gente .
Ma io fard cost. Giunto lo {polo ,
Voglio che fia chiamato
Dottor Capoferrato,

E che
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E che con il Dottor Sperimentale
Un confulto fi faccia ;
Accid lo fpofo refti perfuafo,
Ch’ella di maritarfi or non ¢ al cafo.

§ € EN - AlheabiEk
Perinella , e Detto, poi il Sig. Valerio..

Per. Giunto ¢1l Sig. Valerio, e fta afpettando
Nella vicina ftanza.
Se gh ¢ d’entrar permeflo il Pxede avanza.
Caf. Entri pure, entri pure.
( Per. parte. In quefto.Val. con caricatura .
Val. Giammai Pecora al prato,
Che vede !’ erba nuova, o Rofignuolo,
Che la Tarma ha nel becco :
Giammai non fu fi lieto,
Com’ io tofto che intefe ho la notizia,
Ch’era la voftra figlia a me novizia .
Pertanto vi. fignifico ,
Che da me in tutti i fecoli
Non potete che attendere
Atti di fommiffioue §
Cosi con divozione
Mi protefto per fempre
Umiliffimo voftro divotiflimo
.Servo , e. Genero infieme obbligatiffimo .
Caf. Bravo! molto obbligato.
Va. E la Spofa dov’¢?
Cqf. Quanto alla fpofa
Appunto devo dirvi .
Val, Nlente affatto.
Anzi
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Caf.
Val,
Caf.
Val.

Caf.
Val.

Caf.

Anzi ftate in filenzio, e flate attento ;
Potria ufcirmi di mente il complimento .
( Va a prender una fedia , ¢ la mette nel mezzo.
Accid voi lo fentite
Lo fard a quefta fedia.
Conciofiacofache ;
T Rufcelletti ai Fiumi, e i Fiumi al mare
Portano di lor acque
1 dovuti tributi ;
Cosi gli uomini devono
Il tributo portar de’loro omaggi
Della voftra bellezza ai chiari raggi.
Ond’io nel tributarvi
L’ omaggio, vi accompagno anche I’ affetto
Che coll’ omaggio fteflo andr del paro;
E con tutta la ftima io mi dichiaro.
Evviva I’eloquenza ! ‘
E voftra moglie ¢ qu? ;
Mia moglie ¢ morta.
Di quefto non m’importa .
Mi difpiace foltanto
Perche¢ un bel complimento
Avevo apparecchiato ancor per lei.
L’ afcolterete voi .
No, vi difpenfo.
L’avea paragonata €
Alla Citta di Troja; e voi, Signore,
Al famofo cavallo, ;
Per cui arfla reftd, diftrutta, e guafta.
Oh, bafta, cosi bafta.

Afcoltate un pd me . La mia figliuola ...

Val, Andiam fubito a lei.

Caf.
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Caf. Nd, piano. Io voglio prima .
Vel ... p g E Eh fi, volete
Farla prxma avvﬁrtm
Caf. No. Vo dmri Ina, <
Val. Ditela, che vi afe
Caf Sappiate dunque...
/P E'h .nb &’Q&bu dtende

Tutta piena di
Caf. No. Vo dirvi

CRL

Val. Ho degli oéom, mdoﬁ'o,
D¢’ quali non & amica .

Garbim,; ed ‘Aquilone,
E tutti i venti in Cumulo,

; Che foffiano qu

~ (Oime! coftui mi fatto
Sfiatare qui ad un tmt%o)

\ E che? %n voftra malora ,

Patlar vorrefte ancora?
M’ avete rotto il culmine
Di quefta tefta debole, :
E non ne poffo pih. (p.  SCE-
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JAgEC E N A XIV.
I Sﬁ Vg{mq

Cofa vuol dire un: gomo
Rozzamente educato! - <
‘I mio terfor parlar non " ha guﬁato. o
Ma voglio prefen
Ben tofto alla mia® ﬁw.~ “‘5
To forck’ e fpi iritofa , 'S
E percid nel fent'ii'" !t:om%io m@ﬂ
Conofcerd ella st “ch’ uom’ dotto. io' fono.
" Nel niirar el vifino, v
Séa revil ‘cor mi. fento,
To mi feordo il ‘complimento,
E qnaiﬂfeibcﬂi”iow B,
Eh, ndy nd: forte: Valerio ;
Ti farebb& witupetio. ol
Ma feAmor la lhgm annoda ,
Ah, di me che mai farh !’
Parleranna gli ‘occhi miei ,
Parleranno ‘1 miei fefpim 5
E fard> ch’Ella deliri- - e
Dal pueér y che ”fenm%* & (parte.

S C: E N ﬁ X’*“'
; g dahee j )

{ Gamers di 'Coﬂgntm

Caﬂ&m;m . %m‘ Q?pa{zta e

cqt. Mio padre certamente
Mi vuol pazza davvero.

Fin-
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Finzione fu fin ora
Per non ¥oler do Spofoy
A cui_m’ ha egli impegnata;
Ma fe 2 quefto obbligata » @ ¢ «°
' Mi vuol per forza, quel ch’io fingo adeflo
Pur troppo verowdiverrd: inf a{iﬁwﬁ‘d

Ip.  Coftantina ? § g o onapwed shivdd

Cofl. :‘1@%‘)1\ peaQOlvahiorcarode syl 2.
Venite che fiam. folie: o om0

Ip. ~Datemi queftatmano 5 i, b
Ch’io lanbaciy, € ribaci , # v 1

 Giaceh per-forte aleun non € &prefente .

_Coft. Baciatela pitipian’, perchd fi fente. -

Ip. Sono in un grand’imbroglio soVeftropadre, -
‘ Che un eccellente Medico mi erede ,
Ad un confulte'ladeflo m’ hg-invitato
Infiem con quel Dottor Capoferrato .

Coft- E cofa nafeer puod?

Ip. Nafeer pud quefto,

. .sChequegli®tnDsttor vero, ¢ che al confronto

- Mi {copra un’ impoftore .

C.rid.Non abbiate timorel. e
Quegli ... mazitto...udite . Fu introdotto
QuY da ‘mia Zia ;e fedotto v
A paffar per un Medico, .
Com’egli poco“farm’ ha palefato ;-

Rer | feopririmio innamorato .

Ip. Oh;j maledettsl Voglio confolarlo .. .

Ma parmitfentirigente, 5ot

Coft. E’ ‘mia Zia coll*amico .

Moftriam 'di non badare. :
" ( feguivano a parlar in diparte fréz El:oro.
SCE-
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La Sig. Lelia, it Sig. Roswo, ¢ Dewis

Zel. Becoli. E che vi pare
Della fcoperta mia ? ¢
Roc. La Serva pud aver detta una bugia.
Lel. Perinella non mente . :
Un Medico non ¢, ma un fuo Amorofo :
E Perinella, dico, fe n’ ¢ accorta
Standoli ad offervar dietro la porta .
Roc. Corpo di Bacco! Il fiato
Mi torna nei polmoni, e prendo ardire.
Lel. ( Prudenza ufar vi prego ). ,
Coft. (Vi prego aver giudizio ).
Ip. (Mi bolle il fangue ). '
Roc. ¢ ( Il foco ho nelle vene ).
Coft. ( Viene mio padre ). -
Lel. - ( Mio fratel fe n’viene ).

$.C B Ml RNIL
Sig. Caffandvo, Sig. Valevio, Deni

Caf. Sh, da bravi, mettete con ordine
© (aduefervi, che portano delle [edic .
Quante fedie qui poffono occorrere ,
Sentirete , Signor , a difcorrere
Due Dottori di gran probiti . el
Val. Scorgo alfine quel volto, quei rai! ...
_Ah, dird, che qual Luna...qual Aftro...

Qual
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- Qual Rubino ... qual bianco Alabaftro ...
Ah! ... la lingua fpiegarfi nonfa.
Coft. ( Che figura, che al rifo mi move )!
Val,  Ah, miperdo, miperdo, granGiove!
Ip.C.L.R.(Oh che rabbia coftpi che mif3)!
- ( turti fiedono.
Caf,  Eccellentiffimi, colla lor fcienza.
Qui dello fpofo alla prefenza
Senza ritardi, fenza riguardi
: Dichiarar vogliano qual fia il fuo mal.
Ip.  Come pilt anziano parli il Dottiffimo .
( #vonicamente , facendafi degl inchini .
Roc.  Parhi anzi primo |’ Eccellentiffimo.
Ip. Scufi. Roc. perdoni . Ip. lei. Roc. anzi lei.
a due. $d il mio dovere, torto farei
« Al fuo gran merito, che non ha egual .
Caf. e Val. Mandate al diavolo i complimenti .
Ip.e Roc. Prima di tutto lei fi contenti
Quel che fi fente di voler dir.
Lel.  (La fcena in bene non vuol finir ).
Coff, Se del mio mal cercate,
E' un mal che vien dal core.
Caro Signor Dottore, (ad Ip.
Sentite un poco qui.
Toccatemi voi il polfo; (4l S. Roc.
Ma nd pih di cost.
Ah! che mi fembra adeflo
; Di refpirar un poco. ..
Ip.  (Io vado tutto in foco)!
Roc. ( Io fentomi abbracciar )!
Ip. ( Colui fia maledetto ) !
Roc.  (Colui mi f4 difpetto ).
’ : Caf.
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a ® To

Caf eVal, I Medici fon f’tupxdl' O

Ip.
Roc.

Cofts

«wPer: caritd un rimedio,

Che cofa ftateya far?

Fra.me contemplo, ¢ medito. 7.’
flo-a filofofars

«Che vagliami a fanar.

Ip. soDalle cofe-gid offervaté,

Roc.

‘Ip.

Jo-difcorro con eriterio,
Che mlpegnato ¢ 1o
I»mpegna»to il me futcnh 4
~E ‘eoncludo concioffia , -
Che fia tutta: qncandna
Ma che in breve 'guaru:é 3
«Ah ah ah ah.ah ah ah! (#rd S alza
#Oh che gran beﬁlahté' N
* Come , come!l (al(andof altemta.
g . ‘Eolle buone:’
+Dird anch’eéi -la fua’ opinione ;
“E vedrem chi pill ne fa. :

wa - sl g ondes torhano 4 fedm.
Dico 1oy chef fon vapon
Che ! corrompono gli- umon,
Perche avvien, che non fi accordi

9

*

11 torace coi+precordiy 1

Ed in guerra ha il fenfitivo
Per ragion del foftantivo .
Onde 1l malfi ‘oftinerd.
Ah ah. ah-ah-ah ah ah! |
(ridendo fi dlzay e [ alza pavim. i}
Sigo Roc.
Oh che gran beftiality!

V.G, L C.Cofa fono tai rifate! ' ! pe

Vi,
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Vi, Dottore da faffate; »
Solenniffimo Somaro, .

V3, che a tutti, i dichiaro
L drdnlier un. MQ; un ‘impofter .

 (/fF alzandtuni .
» oV --{Che 1nfolenza' Che ﬁrappazzo‘

Ip.eR.a2.

CoCaLV. Qui g).h mafce un imbarazzo ,.
o e 8@ pitt avanti vA il bollor .
Ip.  Chiila Laurea ti ha mai dato!’
. R+ ~Dove fofti addottorato!
Ip. . VA Scimi6ttd. Roc. Vi Galeottos
a 2. Vi, odipilti dicoancer.
Caf, e Val. an , chetatevi in. malomn
~ Che virfate difonor - eo?
Coft. Lel. (#Lutto qud.fi feopre or ora
Edein fen mi- Butte il coty) o .
Roc.  Signor Caffandro 5 udites |
(tzmndolo in difparte .
Colui & un n‘ﬁﬁoﬁore,
Che: viene a-far I’ amwe 4
+ +E che vi vuol. tradip .-
Ip. Co u), > Slgnor fennte s
émdddtb A un altva parte .
Non sk di Medxcxm, ¥
" Ma vien per Coftantina , *
 E ve'la vuol rapir. -
, Caf Oh , fcellerati, mdegm'
s U glantuomo io dono
Cﬂf Oh difgraziata figlia !
Roc.  Domando a yoi ?erdonp
Csf.  Anditevene 2 5‘ ‘diavolo.
Tu parla, e non mentir.  (Coff.

Coft.
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Ip.
Caf.

C4f.
.

Val.
Caf.

\

Coft.

.Roc..

A Y O
Signor , non sd che dire.
Io fentomi morire.

~ Soccorfo per pietd.

Son qui, fon qui... (Mgfnﬂ..’:
Gnor nb_.
- (#ifpingendolo .
sml'io, fon Pmnm;no ; }
s (.ﬂmldooomeIp.
Oibo .

(’m Md .
Lafciate. Roc. Deh, lafciate .

-Son quefte bricconate

Indegni , forfantoni,
Scacciar con de’ baftoni

Lel. Coft, {I@ fento che il cervello

Dal capo mio fe n'vd.
Tutsi .
Notte dcma fenia felle
Mi diventa il chiaro giorno .
Txmorgf: quando intorno ,

E comincio a paventar.

Ma fe veggo un picciol raggio,
Se riprendo un pd il coraggio ,
v a tutti far paura, :
Voglio il mondo far tremar.

ATTO

N e —
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Argomento del Primo Ballo & Invenzjone
del Sig. Filippo Beretti .

LI Abitatori della Groenlandia , regione
freddiffima, per cid che da Viaggiatori ci

vien riferito, albergano fotto alcune tende for-
mate di pelli di Cane marino. Un aggregato di
parecchie di quefte tende coftituifce i villaggi de’
Groelandefi. La luce viene ad effi dalla fommitd
delle medefime. Un afta, shcui vedefiuna fefta,
ch’¢ pure di Cane marino le foftiene nel mezzo.
L’ azzardo decide del matrimonio di quefti Po-
poli pil che la fcelta. Colui che vuol prender,
moglie rende publico I’ animo fuo. Le fanciulle,
che pet avventura gli fi fentono inclinate , ne
concorrono alle nozze nella feguente guifa. Si ra-
dunano ad un determinato luogo velate. Viene
ivi a ciafcuna di loro prefentato un cerchio co-

- perto di cuojo di Cane marino. Sedono quindi

in giro tenendo fiffatto cerchio in mano . Con.
tro eflo il giovine, che ama di ammogliarfi dee
fcagliare la freccia. La fanciulla, il di cui cer-
chio ¢ colpito, pud ragionevolmente {perare d’ ef-
fere la fpofa, ma non n’¢ ficura. Per venir di-
chiarata tale conviene, che coperta del fuo velo,
poiche il giovine fi ¢ ritirato nella propria ten-
da, vifi rechi, e tre volte n¢ picchj alla por-
ta. Qualora alla terza lo Spofo apra, e intro-
duja la fanciulla, il matrimonio & conchiufo.
Efcono allora gli abitanti del Villaggio, e con
varie danze fefteggiano il feguito. matrimonio.

f ‘ B AT-
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SCENAPRI'NTR.

G.iardino, da un lato del quale parte della Ca-
fa di Caffandro, e dall’ altro lato porta foc-
chiufa, per la quale fi paffa fulla ftrada.

/Il Sig. Rocco dalla porta.

E.' andato tutto male,
Tutto, e poi tutto! E quel ch’¢ peggio ancora,
Coftantina ¢ promeffa .

Ah Amore ! E come avvien mai che tu poffa
Effermi fi cacciato dentro all’ offa ¢

E perche fol per quella

Logorarmi cosi fin le cervella?

Quefto ¢ quel per I’ appunto

Che giammai non s’ intefe. To sd per altro,
Che effa non ¢ contenta

Dello Spofo promeflo ; e poflo ancora
Sperare . E perche nd? miglior partito
Certamente fon’ io . i
Della

|
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Della {fua Cameriera
Feci perd cercar con fegretezza :
Effa mi fece aprire
La porta del giardino
Per potermi alcoltare .
Voglio por il mio affare
In mano di coftei, ‘
Che di Lelia pit furba, e pib fcaltrita,
Poflo fperare una miglior riufcita.

%G £ A L
Perinella , e Detto .

Per, Siete voi , Signor mio,
Che mi ha fatto cercar?

Roc., Si, fono io.
Per. ( Che figura )!
Roc. Sentite.

Quanto bella, altrettanto
So che gentil voi fiete, e di buon cuore ..
Per. Dite, dite, Signore.
Roc. Mi avete pih veduto!
Per. Non'mi pare.
Roc, e Senido
Rocco Caccia-la-furia
Notaro della Curia ;
E di pih fo fapervi,
Che un galantuomo io 59000 . i
Che tengo dei denari, e che ne dono.
4 (cavadalla boyfa delle monete .
Per. (Io mon capifco affatto.
# a Che
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" Che foffe qualche matto )? '
Roc. Quefti fon fei zecchini,
Caparra di quel pili, che vd donarviy
. Quando per me vogliate intereffarvi .
Per. Si Signor, Signor si, intereflatiffima
‘Sono affatto per voi .
Roc. Quand’ ¢ cosi, fentite,
D’ amore arfo, e ferito,
Bramo di Coftantina effer marito.
Per. Me lo dite da vero?
Roc. Pur troppo quefto cor per lei fofpira!
Per. (Guardate un pd dove fi caccia I'ira )}
Ma lei diggid & promeffa.
Roc. To lo s0; ma la ftefla
Punto non: v’ acconfente .
Ah! fpiegarvi non poffo
Quanto foco per lei mi fento indoffo .
Per. ( Se io non m’approfitto
D’ un’ occafion fi fatta ,
Sarei poi matta, e poi matta.
Bifogna lufingarlo ).
Roc. A che penfate adeffo?
Per. Penfo ... penfo a voi fieflo.
Roc. Si, penfateci pure.
Per, Signor si, vo fervirvi in quefto affare
Con tutto il genio mio . Facile al certo
Non ¢ la rqucita :
Ma, bafta... Vo penfarci un poco ancora .
Lafciatemi trovar qui fri un’altr’ora,
Per fervirvi, mio Signore,’
A me pur lafciate far.
Quella grazia, quel buon eorg
M’ han faputo gid incantar, g

L



SECONDO. 37
Mi vi a genio la figura.

Che ben fatta creatura!

Fofs’io bella! Fofs’io quella

Che v’ ha fatto innamorar !

( Ma guardate, ma imparate,

Vecch) matti, ingalluzzati,

Che col far gl’ innamorati ,

Sol vi fatte corbellar ). = ( parse.

S € F Mok &k

n J.S‘ig. Rocco, poi Ippolito dalla ports
del Giardino .

Roc. [ ho indovinata affé, ho indovinata.
Lafciamo far a lei. Proprio il mio core
Sento, che mi predice ,

Che deggio effer felice!

Ma chi qud fe ne viene

Per la fegreta porta? ;

Di ftare ad offervar molto m’importa.

Ip. Son di faper anfiofo
Quel che feguito fia,

Quel che fia per feguire. .
Innoltrarmi defio; ‘ :
Ma temo d’incontrar chi non vogl’io .

Roc. Che diavolo penfofo, e taciturno
Vien far quel Ganimede?

Ip. Che figura & codefta,

Che a guardarmi fi arrefta ?

Roc. Quegli a fiffarlo bene ...

- Ma non vorrei ingannarmi.

- B 3 / I .Ft
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Colui direi, che parmi . . .
Ma non vorrei fallare.

. Per altro quel moftaccio . . .

Per altro quel vifaccio . . -

. 'E’ quello certamente

Quello & ficuramente .

. 11 fangue, il fangue in moto

" Incomincio a fentirmi

La collera comincia a ftuzzicarmi

. Vo me‘giio rilevar .

Vo fincerarmi.
S Si devant feambievolmente i Capello, fanno
( delle cevimonie a pincere , o f2 accoftano.

. Favorifca di grazia: mi conofce ?

Mi par, mi par. E lei?

. Anch’io di si direi.

Quel Medico st fatto .
Quel vecchio putrefatto.

. To putrefatto’! Impettinenza & quefta.

Appunto , appunto io cerco,
Che abbiate a rifcaldarvi.

. E per quale ragione?

Per provar il mio braccio.
Anche minaccie !
Cofpetto! .. Ma prudenza aver bifogna .
Guardate che fguajato!
Oh che carogna !

. Anche carogna! Ah, fe pi a lungo io refto,

- Qui faccio un criminale.

Ip.

Orsu, cofa volete ,
Sconfigliato che fiete ?
Che di qud ve ne andiate, -
Rim.

S o
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Rimbambito vecchiaccio,
Oh che quella perucca oror vi ftraccio.
(E lo farebbe ). Udite:
Non gia ch’io abbia timore,
Ma perché un uomo io fon prudentee faggio,
Parto; perché non vd qui farvi oltraggio.
Parto ma fiate intefo, ‘

- Che un Notar della Curia avete aﬁefo

Tante bravate, tante infolenze,
Le fmargiaffate, le lmpertmenze
Sb come debbanfi far terminar.
Con un Proceflo da me formato,
Ecco voi fiete gid catturato. \
‘Per vagabondo, per infolente,
Per' gabbamondo ; per. prepotente
V1 fo dai Giudice gia condannar.
; L Ip. mette la mano [ulla Jpada.
Eh ch’ io lo dico fol per fcherzar .
ek o Coftui & capace di sbudellarmi:
Oh, amore, amore! perche infocarmi,
E all’occafione cost poltrone ,
Cost codardo mi lafci ftar!
Ma pur la collera non so frenar ).
( parte.
§ C E Noin VIV.

Ippolito folo.

Coftui creder convien ficuramente ,
Che tenga in quefta Cafa
Qualche corrifpondenza;

- E non farebbe punto cofa firana,

s _Che

~
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Che la Serva faceffe la mezzana:

Anche quefto pud effere

Un’ inciampo - per me. Senza ritardo.

Or qua dunque bifogna in qualche modo |}

Far noto a Coftantina il mio difegno: i

Ci vuol preftezza, e ingegno . / {

Ma gente a venir fento. ]
1

Parto, evd a por inoprailmio talento . (p
PC N e e A 1
Lelia affannata y poi Caflandro.

Lo, Oh difgrazia! oh fventura !
Oh, mio fratello! Ah, non vorrei che foffe
- Fuori di cafa!... Ah, come
Fargli il trifto racconto! ¢
- Caf. Oh! qual affanno?
Lel. Oime !, ‘ )
Caf. . Che cofa fix? Son qui.Che avvenpe?
Zel. Mi manca la favella. ,
Caf. Ma. ditemi : parlate.
Lel. La cofa....

Caf. . S, la cofa.

Lel. Coftantina....

Caf. Ma che? :
Lel. La fventurata...

Caf. Voi fate che qui or or morto io rimanga.
Lel. Voftra figlia.. Ah! convien .. convien ch’io
Cqf. Ah! piangete.. Ahlcomprendo.. (‘pianga.
- Qualche gran trifta nuova or gid w’attendo.
Lel. Ma non piangete con fi brutto vifo,
Che quel pianger cosi. mi move a rifo.

Caf.
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Caf. Prefto dunque , parlate .
Lel. Colpita voltra figlia
Dalle voftre parole ;
Dalla collera voftra ; '
Sall nella fua ftanza ; e gid moftrando
D’effer fuor di feftefla,
Aperfe la fineftra,
Che riguarda ful fiume . E
Caf. E cosi ? (con affanno ;
Lel. No, ella diffe,
Nb, hon poflo foffrire
L’ira del genitor: voglio morire:
Caof. E 's'¥ gettatd. v v i ¥
Lel. Signor nd. Anzi chiufe
La fineftra di nuovo;
E fenza pih arreftarfi,
Andd fopra il fuo letto a coricarfi s
Caf. Oime! m’avete fatto
Quafi morir d’ angofcia:
Lel. Non ho finito gid . Sul letto poi’
A pianger comincio dirottamente;
A ftralunare gli occhi,
A ftracciarfi 1 capelli ;
E finalmente, pévera ragazza,
Affatto, affatto ¢ divenuta pazza.
- Tant’¢ I’ affanno mio,
Tant’ ¢ 1’ agitazione,
Che quafi pazza anch’io
- Mi par di diventar,
Fratello, oime, fratello,
Mi par che nel cervello
Un fciamo di moféoni
Or fentami a rotnizar,
B s E dens
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42 Wal 5 Srddine
E dentro, dentro il petto
Cosi mi batte il core,
Che orora gia m’afpette
D’ avermi d’.ammalar.
i ‘rEmuelalﬂ mio,, credetemi ,
Che piu_non poflo reggere,
E provo tanto {pafimo,

Che non-lo fo fpiegar.

L £ by (Pﬂ‘fe.

S’ C Bl dhee
Caﬂ'androv po: Cq/iantind ﬁgﬂkd da Lelia .

Caf. Andate foccoretela .
Oh Caﬂandro infelice! Io non. ho core
Di andarmene. a' vederla .. b
Non gid ch’ io abbia gwr&,
Ma percht la patura = 0 o
No. I’ foffre . 1Or qua wmicna
Pen@ di rifanarla ad ogni cofto; .
E percid fon difpofto :
Di chiamar tutti i Medici, y
Tutti i Chirurgi, tutti gli<Speziali,
Ma eccola (melchino !:) -
Eccola, che wvenuta é nel giardino .
Ho perdum il. mio cervello .
Me lo dia chi lo trovd.
Con un tocco di rapello
Farlo noto a tutti io vd,
Un cervello fu. perduto.
Chi |’ avefle rinvenuto
Prefto prefto il porti qua., \
Per

4
N
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Per mercede, e cortefia
Averd la grazia mia
Quel che 2 me lo render .
Ah! fe mai fu ritrovato *
Da qualch’ uomo innamorato ,
Coftui piir jon e lo da.
Caf. Ah, figlia mia, tu crediy
Ch’ io fia in collera teco;
E per quefto....
Coft, Che ¢’¢? Con chi parlate?
Dov’ ¢ la voftra figlia? '
Di chi fiete voi padre?
Caf. Se il ver diffe tua madre,
Son padre tuo .
Coft. Che? voi?
Vio padre , poverido,
Era un bel beftiuolino;
E voi.... e voiss.. Sentite,
Senza aver foggezione,
Non fiete un beftiuolin , ma un gran beftione
E voi, voi chi vi fiete?
Lel. Ma pih non conofcete
. Ch’io fono wvoftra Zia?
Coft. Mia Zia ? Sbagliate .
Io non ho al mondo parentella alcuna.
Tutti i parenti miei fon nella Luna.
Si, nella Luna. E’quella
Il grand’ Aftro influente ,
Che perder fa il cervello a tanta gente.
Cold gid me ne vado adeffo anch’io.
Addio monde terreno, amici, addio.

Eras il i Che
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To fento un Zeffiretto,
Che mi folleva a volo.
Oh caro! oh che diletto!
Gid volo, volo, volo....
Perche mi trattencte?
Crudeli quanti fiete,
Volate pur con me....
No, nd, la Luna ¢ un Mondo,
Che pil1 per voi non &.
( Fugge per la porta del giardino , poi vi-
(torna , tenendo Valerio per un braccio.

$ C: BN+ $IL
Caffandro, ¢ Lebia , poi Coftantina , e Valerio,

Caf. Ah, come, come & pazza!
Seguitarla conviene. ,
Lel. Ecco, che con Valerio ella riviene.
¥al. Che cofa vuol dir quefto (#imorofo
Mia bella Dea lucente? .
Che volete da me? Sono innocente ,
Caft. No, che fei reo. ( lafciandolo con difprezzo .
Val. Di che? ( vitirandofi
Caf. Stiamoci attenti.
Coff. Avanza il paffo: fenti:
E comincia a tremare
Dai pie fino alla tefta.
Val. Dite, Signori miei, che cofa ¢ quefta ?
Lel. Un pd di giravolta.
Coft. Tu fei quel, ti conofco,
Che tradi I’amor mio.
Per te, vedi, fon’ 1o
Efule
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Efule dalla patria,
In odio al genitor , mifera, errante
Pgi'é le folinghe piante,
Fri le deferte arene,
Fra I’onde borrafcofe. .. Oh,frh queftonde
Che bel pefce ch’io vedo!
Vorrei pigliarlo, e farlo cotto a fpiedo.
Val. Da quando in qua?
Coft. Eh? che dici?
Quai moti fono quelli? -
Val. Eh, niente .
Cof?. Ah, frafconcelli,
A fcola quefta mane : A
Cosi tardi fi viene?
Vedrem fe la lezion farete bene.
Dov’ ¢ il voftro alfabetto?
Animo, tutti tre. Forte leggete .
Non volete ubbidir > Mi ubbidirete.
( Corre in cafa , poi fubito visorna con uns
( bacchetta., e con tre libri
Lel. Guardate che {ventura!
Val. Che barbaro deftino!
Caf. Non bifogna lafciarla, o poveretta.
Coft. Frafconcelli, fon qud colla bacchetta .
Caf. Oh diamine! Noi fiamo qui in pericolo
Di bufcar qualche cofa.
Caft. Prendete . Ola ? prendete. ( Dando 4 ciafeuno un

(libro.
Ehit - (minaciando Val,
Val.  No, md, md.
Caf. Su via, che fi contenti.

Coft. Via,da bravi, ragazzi : attenti , attenti.
Coff. La lezion fludiate bene;
: B 7 Non
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Non girate intorno gli occhi~
¢ Refterete tanti feiocchi
Nella voftra gioventis .
LeJ.  Offerviamo um pocolino. ( apre il libro
' E’ Bertoldo , e Bertoldino .  ( forridendo
Caf:  Quefto & il Limen, fe nen fallo.
Val. . Quefto il Fiore di Virtu.
(Sono i libri di Petruccio
Lel.eCaf. {Il figlinol 'di Menicuccio ,
Che gli lafcia =~ colaggil.
Coft. Primo voi: siu, via, leggete (a Caft
Caf. (Ma gli occhiali ‘affé non ho.) . .
€off. A chiparlo? Nonvolete? ( Minasciand.
Caf. Leggo, si: M’ingegnero.
Nominativo hic, & hec ; & hoc ( flent.

Ao asianat
Coft. Ma cofa? ;
C4f. Cofa dice qui? (4 Val.
" Coft. Para la mano .
Caf. Saria bella si.
L.eV.a2.Via, compiacete .
Caf. Ma Signori nd.

Nominativo hic , & hzc, & hoc...
Senza gli occhiali avanti andar non so.

Coff.  Para la mano. (lo batte.
Caf. . Ahi! ahi, ahi.
LeV.as. “Oh oh! (videndo .

Coft.  E voi ridete ! Prefto, inginocchioni .
Caf. - Via, compiacete .
- G, Prefto, via 4 frafconi . ( minac.
L.V.C. a 3.Sia maledetta quella fia bacchetta!
Sia maledetto quando la trovod!
Coff.  Adeflo tutti, tuttl unitamente
- Su

}"
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Su via leggete, ch’io fio ad afcoitax
L.Ca.V.a 2. Infieme tutti? - T
Coft " Tutti pm&amenm. vl
li 3. fudetti (Glacché ci fiamo; ciconviedt di 4 )
fI, . 4Mzmoffa un giorno" a- Bertoldino difle ,
1453 Guarda,o figlinol dal Nibbio & miei Pulcini
2 ‘ é rIndlcatwl modi tempus prefens
3 f b lEo'mego To.. Non s quel chélmi legga .
i V. ’Deﬂ’ Awarizia ilvizio pud appropriarfi
[ {41 Rofpo, che pafecendofi di terra.
Caf. Oh che Afinacci ! che gran confuﬁone !
a3 Allerta,all” ertache viene il baftone .
. 4-Co Ve i farefte pazza diventar
La 5 Ah che con pazzi & un bruttd aver chefar .
A (Lel. e Coft. partono .

- S @ E NiuA VLIII?
‘ Valem 5 4 Caﬂ'andro.

Val. Cm S‘ignov Caffandro , 3
-Oh quanto mi rincrefce!
Ma io credo ; che fiano eﬂ'ettl merxgl'
E quando ella fi calmi, .
Come fi calmerd, fated 1 w&l-y
Io lafaprb cir- da- tutti i maki.
Caf. Ecco !’errore i Eeco Verrore! E- mtﬁ
Voghono du‘( cost # ' Ma non vadtte
Bop& ch’ella| ha fentito ;-
Ch’ 1o le vd dar marite, . =
Tanto avverfa ¢ allo ftato eongugak'
Quarito ¢ost fe I'¢ accrefciuto il male .
Val. Eh, eh; i noftri Filofofi, e
Di codefta avverfion parlando poi, -
B 8 Di-
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- Dicen , che'non fi dia;
Anzi fon di opinione,
Che ogni donna per I’uomo ha inclinazione,
Se avefte come me ) v
Voi pur ftudiato un di,
Saprefte anche il perche
Si deve dir cosi .
La femmina & gid un guwid ,
Che il guod cercando vi,
E il quid , e il quod fi b,
Che relativi fon.
Ma nihil intelligere;
Ed io qu) perdo 1l fiato.
Bifogna aver ftudiato,
E intender Ciceron . ( pars. infs,

£'¢ E""a? v

Strada, fulla quale f13 fituata la Cafa di
Caffandro, come nell’ Atto Primo,

Ippolito sraveftizo, con widlino

Aumor 1 ingegno aguzza,

E fa induftri anche 1 fciocchi ¢
Traveftito cosi da vagabondo,

Giacche per buona forte

So fuonar il Vielino, :

Jo mi voglio provar fe in qualche modo
Potefli a Coftantina

Dar quefta letterina .

Sentendomi a fuonar, ed a cantare,
Forfe fu quella loggia,
Verrd. Per dir il vero,




Ip.

Caf.
I,

SECONDO. 49
Yo mi vergogno un poco da me fteffo
Nel far quefta figura;
Ma Amor, si si, che vince la vergogna .
Allegramente (1). Incominciar bifogna (2).
- (1) Tocca un poce il Violino .
(2 ) Suona il vitornello della Canzone .

Pit del fefflo mafcolino
Siete, o donne, fortunate;
Ma perd finch¢ arrivate
Voi non fiete a certa etd.
Percht giunte a quel confine,
"~ Che mai lungo non ¢ gid,
Pili non fiete le Regine
Della noftra umanita .

$§ C E.N A X.

Caffandyo, che apre le gelofic , ¢ fia ad
afecdltar il canto, d Ippolito. =

Vien gente fulla loggia.
‘Mi balza il cor nel petto.
11 vecchio? Il vecchio folo ... Oh maledetto!
Seguitiamo a cantare .
Finch¢ dura il voftro brio,
Par felice chi vi tocca;
E vi bafta aprir la bocea,
Che per voi tutto fi fa.
Le Soyrane allor voi fiete
Della noftra libertd ;
Ma pilr il Scettro non avete
‘Quando crefce in voi Ietd.
Non ve ne andate, no.
: ' Nbd ? mi volete
Re.
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Regalar qualche ¢ofa? =~ @
Caf. Signor si. Ma afﬁél‘l‘ﬁe; |
(Tutti quanti mi dicono,
Che per guarir mia figlia, =
Bifogna divertitla . Wn poco intanto
La pcm'éi divertir col fuono, ehl canto.
Ip. To fto qui ad afpettare
La voﬁra cortefia . -
Cqf. Sentlﬁz un. poco:
Verrefte qui in. mia cafa
Con quel voftro violino?

Ip. - 1 cafa voﬂra

Caf. Cafa ¢ d un gprlantmmo

Ip. i o, Qligiguefto poi. ..
Caf. Come poi’?

Ip. Vog o dire ’

Che fe ci ho da venire ,
Mi paghercte bene. :

Caf. Fard quel che conviene . 1
Ip. La porta? - V-
Caf. Qui alla dritta. . 49
‘ Ora mando ad aprirla. (entrd.
Ip. "~ Oh forte mia!"

Non sd pitr dal piacer dov’io mi fia. (p.
& BN N o A1
Camera con Soft da un lﬁé.
Coftantina | pm Caffandro , ed Ippolito .
Coft. H. penfato che al mondo

Non so piit cofa fare,
i E ck’
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E ch’ ¢ meglio il morire ‘
Per fare qualche cofa.
Ma in qual maniera !m facile, e da&ce
Si potrebbe morired w.. -
Con unt veleno? ... No . Gl - 0 wir!@lflo’
Nemmeno... Eh ,\}’hotrwata. (Vaa ﬁa’cre
Quefta, quefta mi we‘
A forza di dormire
Io mi voglio pmfesb m-orn'e (Sz ad. per d.
Caf. E dove fard andata?
Venite . Eccola:
Ip. . E’ guella voftra ﬁgha?
Caf. E’ quella. /
Ip. . stose Olooghe peecato
Ed ¢ pregludxcm’

Caf. Ma! . :
Ip. Fotfe ¢ mnamorata’ -
Caf. Oibd, oibd! Di chi? Se in vita fua. /

Non la lafciai trattar conr uomo al mondo . !
Sembra immerf{a in un fonno affai pmfmdo
Meglio ¢ lafeiarla® ftar.
Ip. : wh o dNOY
In tal forte di gente
Pud divenir letargo
Caf. Dunque & bene deftarla. Coftantina?
Dormi? dormi?
Coft. Lafciatemi ;
O con voi me la prend'a
Io fon dietro a morir cosi dormendo .
Caf. La udite? Oh poverina!
: Via, una fuonatina.
Ip. fuona'un poco il Violine . :
Caf. Apre gli occhi. Suonate. Seguitate.

nd; che il fonno

Ip.
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Ip. fuona . :
Caf. Vedete? Ella fi defta. Il divertirla
Spero che le fard di giovamento.
Toccate, sii, toccate lo Stromento .
Ip.  Afpettate: sd io quel che ci vuole.
Dird un Recitativo co’ Stromenti ,
Chie all’Opera ho imparato.
Caf. A qual Opera? :
Ip. ' A un O 5
Che fi faceva a Romz.e.n
Non han che fare le parole, & vero,
Col foggetto prefente ;
Ma non importa.
Caf. Oh, non importa niente .
Ip. Cava, perche i bei lumi
Non wogli a chi t' adora?
Ippolito fon io: nd P wedi ancora?
L’Ope:a intitolata
Era Ippolito, ¢ Fedra.
In te flefla ritorna. ;
Sappi , che ad onta del deftin sivanna ,
Toglietsi I amor mio [apra & affanno .
Caf. Par che fi raffereni .
Ip. Eh, lafciate ch’io feguiti.
Gingta la notte ofcura
Cara , vegliar proceura ;
Che mentre fparge il fonno .
Sul vefto de’ movsali il dolce obblio,
Potrd farti mia Spofo, idolo mio .
Caf. La mufica la tocca.
Ip, Or vien la Cavatina.
( Vorrei poterle dar la letterina ) /

Quell’
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Quell’ occhiata , quel rifetto,
Mi vuol dll‘ farai contento ;
Gii lontan non & il momento
Di poterti confolar .
Intanto nel petto
Per forza d’amore
L’idea del diletto
Confola il mio core,
E ttto lo fento ( Coffant. j' alga.
Di gioja brillar .
Coff. Mi par che quefta mufica
~ Da un fonno lungo, lungo,
Mi abbia nfveghata
Caqf. Si; figlia mia. ( Mi pare in fe tornata. )
Caf. E ‘mi par di capire.
Caf. TIo mi confolo.
Coft. E mipar di fentire,
Ch’ ie abbia voglia di ridere.
Caf. E tu ridi.
Coft. vide. Ma ridete anche voi .
Caf. Ancor io?
Ip. Si, ridete, compiacetela.
Caf. Ah! ah! ah ah! ah! ah!
Coft. Mi viene un altra voglia .

Caf. ‘Ebben , foddisfati.
Coft. Voglio ballare.
Caf. Balla.

Coft. Ma ballate anche voi . ;
Caf. Ma, figlia, in quefto poi '
Non poflo compiacerti.
Ip. Ma perché non VOletc
Darle quefto contento?
€af. Percht aver poffo qualche impedimento .
Coft.
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Coft. Via, caroil mio paph... ( lopiglia per¥amano .
Caf. (- Quefto mi aggrava. )
Coft. Suonatemi ... fuonatemi una {chiava.
( Ip. fuona. Goft.dalla a piacere, e facen-
( do girav Gaf. |- queflo s inciampa, ¢
g cadew Ippolito accore da una parte , Coft.
dall’ altva per follevarls , ed in quefto
( dietro la [chiena prende da lettera d Ip.

Laran, lan lran, Bran, lan 1.

Tai, tai, tai, tai, tai, tai} ta, ta, ta.
Caf. Ajuto! Ajuto! Oimé! L’ho detto gii.
Ip. Son qud, fon qud... Si, piano.

Dietro , dietro la mano. ( « Coft.

Pencte .., .. S jifia, she oA
Caf. : Mai piir ballare!

Ip. Ed io fon ftanco, e non vo piut fuonare.
Caf. Adeflo, piano, ehe pagarvi io iwoglio.
( Si tiva da una parte per apyiv la borfa,
( e levarvi delle monete . '
Ip. (Leggete, efate quelchediceil foglio.)a Coft.
Caf. Tenete. e
Ip. Obbligatiffimo .’

Baccio divotamente a voi le mani. ( per par.

Caf. Lafciatevi vedere anche domani. ( Ip. parsee.

Lo oo o b o W 480
Caflandro , e Coftantina .

Caf. Orsti, figlia mia-cara, io mi confolo ,°
Che per quanto mi par, ti veggo adeflo
Ritornata in te ftefla.

Ora fcaccia dal feno
Ogni malinconia .
To
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To voglio , che tu ftia. .+
Sempre al.le,gm 5 ed apcapm
Al tuo caro tpa.ph che t’ ama tanto.
Intm Quﬁﬁax €ra ,
Per meglio d;vgrtgru otk perchi veggio,
Che ,pi d’ogn’ altra cofa
La mufica t1 & grata,
Voglio ordinar per te una ferenata.
E fenti ben; fe ¥ unico rimedio
Per te & il divertimento ,
Concludo: I’ argomento, ;0 figlig mia,
Che un marito giammai per te non fia;
Perche una donna allor che fi marita
Ogni gioja pud dir ch’abbia ﬁmta.
Le ragazze fcioccarelle -
Quando fanno d’ effer ofa
+  Son brillanti, e fon feflofe.
- Ma pegche? .
Bada a me, .
Perche, poi non fanno _qu.ellc
Ciocche vanno ad incontrar,
Cominciam dai bambinelli,
Che non voglion far la nanna,
Che imbrattati i pannicelli,
Non fan_ altro che gridar .
Difcorriamo del marito:
Q_ualcl;e vizio ha’ diggid intorno,
E paffato 1l terzo giorno
I.,o vien tofto a palefar,
O che ubbriaco torna a cafa,
. Che non fa quel che fi faccia:
Qua cofpetta 12 minaccia:
Va, qud, ¢ la: fa fpafimar.
O che
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O che al gioco un altra volta
Ha perduti li denari.
V3 sbuffando ¢ fi lunari:
Ogni cofa il fa arrabbiar.
o duzema poi gelofo,
O vi perde un di I’ aﬁ'etto
O.con altra fa il graziofo,
G per queﬁd o quel difetto
Fi la moglie difperar. ( parte.

$ C EN'R" XIH
Coftantina fola .

Se 02 andato .. - Refpiro. ..

Or leggiamo la lettera

Ci ‘ouol rifoluzione . ( Leggendo.
Difpofia & una mia Zia

D’ accogliervi in fua cafa

Fin che 5’ adempia al vito .

I fegno flabilite

Pey [cender dalle [cale

Sava una Serenata.

Alla porta wicino

Vi fani un Caroz{mo

Cola vi farb anch’ io .

Addio mio bene . Addio ..

Che s’hada far?.. Penflamoéi... La cofd ..
Veramente... Non $6... Vado, 0 non vado ...
Amor, mi porgi ajta.

81, me ne andrd : cost fark finita. ( p

SCE-
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S CE ‘ir . .RIY. .

Strada, fulla quale ,ﬁi fithate la Cafa di

: Roc.

Caffandro . Nel frattempo di quefta
-Scena 2 poco a poco fi fa notte.

I Sig. Roeco, poi Permdla.

Permella mi ha fatta

Chiamar in fretta in fretta,

Che alla porta mi afpetta,

E che fenza picchiare )

Un fifchio, g uang io arrivo , io debba fare
( fa il fegno. Perinclla wiene. dalla porta .

Eccola st davvero.

. Allegre Signor l-'s’m;m;l

Roc.

Oh. g:;lto chuger voi

Mi fono affa
‘&’abmw'a' b.

Io pem
Dx condurm a buon. porto..
Oh!
Voz fra poc;vpotrcte
Effer con Cof’cannna.
Gid vuole ad ogni patto
Sciolto il primo contratto.
To poi in voftro favore ho tanto detto,
Ha fatto tanto che... (Main fegretezza)
Voi fiete quel che pilt d’ ogn ’ altro apprezza .
Oh, prendete , prendete
Per queﬂ:a Buona -nuova . ( leda alcune mon.

Per, Signor, io non lo faccio...

Roc.




Per, Anche quefto pud farfi.

s8 A PO 8
Roc. ‘Eh via, vi dico.
Per. ( Tofin che non fi ftanca -
Coftui di regalarmi,
A forza di bugie vo approfittarmi. )
Roc. Ora veniamo al come '

Per. Gid il come & concertato.
Sapete voi fonar qualche firomento ?
Roc. Io nd davvero. oy
Per. Mi,ﬁifpiage affai .
Sapete voi cantare?
Roc. Cantar? Nemmeno. =~
Per.. » Oime!
Roc. e " Ma che vuol dire?
Per. Se fuonar non fapete, né cantare,
To la veggo imbmgﬁﬁtau
Roc. Oh bella si! Dovea la_ conferenza
Frd di me, ¢ Coftantina farfi in Mufica ?
Per. Vi dird, vi dird. Per divertitfla
Da fuo Padre ordinata
Fu certa Serenata.
V’ha I’ incommbenza un certo mio parente
Suonator eccellente .
Con lui gid me Pho intefa:
Vi farefte introdotto \ :
Per {uonatore , o per Cantore; e allora
Frd voi, e lei avrefte ftabilito
D’ effer frd pochi di moglie, e marito.
Roc. Tnvece di fuonar, o di cantare,
Non potrei, gid d’accordo
Con quel voftro parente
Paffar per il Maeftro di Cappella?

Teme
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Tempo non ¢’ & da perdere. ,
Vedete quella Cafa?

L3 vi fta il mio parente.
Andate immantinente

Con quefto mio viglietto,
Che tutto fard fatto .

" Prefto, prefto che I’ ora & omai vicina.

. A voi mi raccomando, o mia carina.
Avvertite la bella,

Che ogn’or s'accoftial Maftro di Cappella .( p.

Y |

 Perinella .

Per bufear de’ quattrini '

M’ ingegnio con quel fcioceo in quefto modo.
A burlarlo mi godo ; ,

“E nafcer poi fard ‘qualche accidente
Accid non feguaun qualche inconveniente .
Bene fth a quefti tali '

Il trattarli cosi. Ben diffe quéllo:

Che chi in amor s’invecchia,oltre a ogni pena,
Gli convengono i ceppi,e la catena.(ent. in caf.

STCEN . Xl

Ippolito con Suonatori , poi Caﬂandra, indi il
Sig. Rocco con altri Suonatori.

Ip. I_A i fermi il Carrozzino. .
M’ avvicino io qui al cantone
Per ftar bene in attenzione
Quando il fegno a lei dard.
Ip. Afpettate - Non fuonate -
A fuo tempo ve’l dird.

Vai_.
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Val. Giacche il Suocero futuro
Serenata fa in fua cafa,
L’ occafione non trafcuro :
Di poter allegro ftar. ( entra:
Ip. E'lo Spofo, a lei promeflo
Quello ch’ entra in cafa adeflo .
A queft’ora? Che v a far?....
Cominciate un pd a fuonar,
( I fuonatori cominciano una Sinfonia,
( ma vengono interr. da Caf. fulla log.
Caf. Old dico: cofa fate?
L3 non voglio che fuonate.
IP ( Peggio, peggio! )
Voglio in cafa.
" Gost ho intefo d’ordinar. ( entra.
Ip Vuole in cafa? Non intendo ...
Qualche equivoco comprendo. ..
Ma qu) vien dell’ altra gente...
Alto, dico. Chi vi 13?
Roe. Dell’ Orcheftra . -
Ip. ( Dell’ Orcheftra. )
Dove andate?
Rec. Qui alla deftra.
Ip. Da Caffandro ?
Roc. Appunt'o .
a 2 -( Qualche diavolo ¢’ & qua . )
( Roc. entra co’ fusi Suenators .
Ip. Non intendo niente affatto.
Son confufo , fon perpleflo.
Ma veniamo ‘un poco al fatto:
Non fi tardi omai di piir.
Sh, da bravr g Suonatorr
Si vedré s ella vien gili,
( I Suonatori fuonano , in queflo Coft. lulla loggia .




Coft. To fento gli Stromenti :
Ippolito fard.
Ma troppi impedimenti
~Per mia fatalitd .
Ip. Ehm, ehm.
Coft. Zih , Zih.
Ip. - Mio bene.
Coft. Pazienza aver conviene.
La gente & tutta in moto:
Poflibile non ¢. :
Ip. Ma allor che partiranno?
Coft. Allora ¢ peggio ancor.
Mio padre a chiave 1’ ufcio
Andra a ferrare allor.
Ip. Son difperato, oddio!
Coft. Son difperata anch’io!
E’ barbaro il deftino,
Per me , infelice ,ognor. ( Coff.entra,
Ip. A qualche induftria convien ricorrere.
Se il tempo io lafcio di pilr trafcorrere,
Chi sd 12 dentro quel che fi f...
Gia I’ ho penfata: gid 1’ ho trovata :
Voubbriaco fingermi,vd anch’io entrar 12

( parte
SCENA UL\TIMA.

a2

Sala 'ter‘rena.
Caffandvo , Valerio , Coftantina , Lelia, il Sig. Roccoy
poi Perinella | ed infine Ippolito. Suonarori.

- Caf. S prepari in quf&fala s

Non reftate pilt ori.
‘Entrin qui gli Suonatori,




62 AP %0
Che vogliamo principiar.
Roc. FA un inchino a lor Signoti
Il Maeftro di Cappella; .
Ed all’una,-e all’ altra’ Bella
Poi la mano io vo baciar.
Lel. (Voi Maeftro! Oh queﬁa & buona.)
Roc. ( Zitto, zitto: & un ritrovato. ) ( a Lel,
( Procurate ftarmi a lato (aCofts
Per poterfi concertar.)
Coft. To per me non fo cantar.
Per. Miei Signoriy, ajuto, ajuto!
_Un ubbriaco ¢ qui venuto ,
"Che m’ha fatto fpafimar.

€
.caﬁ {Offeryate che attenzione!

1 l Conyien dire , che il portone.
E_Tl fcordafti di ferrar.

“ Ip Alto, alto. Le nozze, ela fefta
| Non fi ponno far fenza di me.

‘ Le.Pe. Va. Ha bevuto, che pitt non fia in plé

é ? Caf. Nonc’¢ feﬁa, nd: amdatea buon viaggio.
(| Ip. Voi avete cotanto coraggio.  ( minac.
‘(z Caf. Eh, pian, pian.

1 Ip. Se movete un fol paffo.

I Violini, e le fedie fracaflo .
Sulla faccia di uno, due, e tre.
( addit. Caf. Val. ed il Sig. Roc.

Ro.C.Val. Eh, nd,no: non Signore . (Ho paura. )
. Coft. (Egh ﬁnge lo veggo a drittura.)
Ip. Chi e coftui? lo conofco: & un briccone.
Quelti &un feioeco . Voi fiete un buffone.
: Voi poi fiete.. capite.. intendete.. (2 Co/f.
l ‘ La mia fpofa & Via dite di si.
Coft.




Lol 51, si & vero
Ro.C.Va. No. -
Ip. ; Come come.
Cojl Dite si, dite 5.
Ip- . Cofpettaccio | oo
Coft. Dite-st per levarfi d” impaccio .
L.PV.R. Via, fingete, accid vada da qul.
Caf. Si, si; fpofa di qud a qualche di.
B E la man’?
Coft. " 8, laman, fe volete. -

' Poi contento di qua partirete?

Ip. Sk, contento di qud me-ne anded

Coft. (Via, ﬁﬁnga, {1 finga . ) ' (aCof
Caf. (Finglamo.) -

Lel. Per. Brava, brava‘

Val. Ros. Giudizio lo chiamo .
a §. (Maledetto chi qua lo portd! )
I {Spof? amabile, e dilett?
P ¢ ICe{Ta alfine il r:?}{’cro affanno .

: Ben felice ¢ quefto inganno,
Cbﬂ Che la pace :111 cor neg C B
Caf. Bafta, bafta: fallo andare.

Coft. Ah, Signor, no I’poflo fare
T contenm ei non & gxé
Caf. Che s intende?

Roc. . Che vuel dn‘eJ
Coft. Che con lui degg’ io partite,
Se dev’ ei partir di qui.

a 5. Saria bella in:veritd.
Ip. Signori mnet > chetatevi ,
Non ftate piit a parlar.
- Che fofte. teftimonj.
* Vi devo ringraziar .
Ubbriaco non fon’ io.




64 ATTO SECONDO.
E quefta I’idol mio,
Mia fpofa per inganno ;
Ma ci dovete ftar.
Coff. E in conclufion del foglio,
Lo voglio io, lo voglio,
Lo torno a replicar.
Caf. Pettegola , fralchetta.. ..
Ip. Coft. E’wvano il chiaccherar
Con voi fard vendetta ...
Ip. Coff. Non ferve il cicalar. -« ‘
Che forprefa ! che inganno! che cafo!
a§. {Io qui refto con tante di nafo.
Tutt; , tutt] mi fento turbar.
Ip. Coft. Ah, Signor, fiamo quiin ginocchionil
Vi veniamo il perdono cenar. {
Faf. Ah, maligni, forfanti, bricconi .
Dite un poco: che cofa ho da far?
Lel. Per. S\ perdoni.
Val. Roe. Via s}, st perdoni.
Caf. Su, bricconi, vi vd perdonar.

Tutti .

Giacche in cafa qui abbiamo i Stromenti ,
Via facciamo , facciamo del chiaflo.
I Violini, le Viole, ed il Baffo,
Oboe ;e Corni comincin fuonar.
Bravi, bravi! che dolce armonia 5
Che la gioja vi defta nel fero;

_ E fcordare cost vifd appieno
Quell’ affanno, che sebbe a provar !

L

Fine del Dmm. -










